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Je me hite de rire de tout de peur d’étre plus tard obhgé d'en pleurzr.—Fisaro.
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CnapLeAU.—Arrive, Turcotte. Je veux te presser sur mon sein. Loranger, tu vas me tuer un des veaux gras.

UNE CONVERSATION ENNU.
YEUSE.

Par une des chawdes matinées
du mois d’Aott, lorsqu’'un homme
se trouve au lit, il doil. &étre parti-
culiérement charmé lorsqu'il en-
iend sa femmoe discutor ses affaires
de ménago, & travers une fondtro
dans 1a chambre contigio avee uno
commére dans la maison voisine,
La voix de sa femme lui arrive aux
oreilles avec fracas, tandis que cel-
le do 1a voisine est & peine percep-
tible.

L’effot de ce contraste est de jo-
ter un léger voilo sur lo sujet do la
discussion.

Voici un échantillon d'un de ces
dialogues. Les * pauses’ ront son-

sées représenter los répliques de la
voigine, quoique sa voix n’arrive
aucunement & l'oreille do ’homme
qui est au lit. 1.a voix de son épouse
est ussez forte pour étro entendue
3 un mille, du moins ¢’est ce qu'il
croit.

I’'homme commonce A sommeil-
lor légérement lorsqu’il cst éveillé
par un éclat de voix extraordinaire.

La Feanie. — Jo mets toujours
doux tasses pleines.

Une pauso.
La Fexyg.—Oh ouil
Une pause.

La FeMME—~—Vous n'y medtez
quo le jauno d’euf ?.

Une pause. o :

La Feummp.—Jo ne comprends
pns comment clle peut le faire.

Une pause,
LA FEuME.—Je pense que ¢a de-
vrait étre de mémeo,
Une pause.
La Femue.~—C'ost comme ¢a !
Une pause. .

La FeMyEe,—Sainte bénite, jo ne

l'aurais jamais cru.
Une pauso.
LA Frmur.—Eh bien, moi, ja-
mais, jamais.
Uno pauso,
La Feume.—Mon Dien, cst-co
possible ? :

S'il y & une vieille dame dans la
maison, par oxemple, une tanto,
une mére ou une belle-mére, occu.
pée & coudro dans une autre cham-

re, qui entende lu voix sans. com-
prendre lo sujet de la conversation

elle posera des questions & lu fom-
mo qui no l'entendra pas parce
qu'elle a la tete rortie de la fenétre,
La nouvelle voix prétera alors un
charme additionnel 3 la conversa-
tion.

Les pauses seront les réparties
do I'interlocutrice. Le dialogue ga-
gnera un peu de variété, mais il
perdra beaucoup de sa limpidits.

Une pause.

La VOIX NOUVELLE—Qu'est-ce
que vous allez avoir pour diner ?

La Fexye, — Quand y est-elle
allée ? .

LA VvoIX NOUVELLE.—Qu'est.co
que c'est ?

La Feaye.—Ils n’ont pas voula.

LA VOIX NOUVELLE.~J¢ vous ai
demandé qu’est-ce quo......

Ne fumez que le vieux Tabac Favopri



